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Van Gélii Cevresi Agizlarindaki —ginan Eki Uzerine
Servet ERTEKINOGLU*

Ozet

Cagatayca emir kipi ikinci teklik kisi eki olan —gm eki, Van Golii
cevresi agizlarinda ek genislemesiyle —ginan bicimiyle kullanilmaktadir.
Bugiin Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 dilinde kullanilmayan bu ek, Yeni Uygurca,
Ozbekge, Azeri Tiirkgesi, Irak Tiirkmen Tiirkcesi gibi Tiirk dillerinde de
kullanilmaktadir.

Eski Tiirkce ve Orta Tiirk¢e donemlerinde emir kipi 2. teklik kisi eki
hep —gil olarak kullanmilmistir. Yiizyillar icinde pek ¢ok Tiirk dilinde farkh
sekiller alan bu ek bugiinkii yaz: dilinde kullanimdan diigsmiistiir.

Calismamizda bu ekin ge¢misten bugiine Tiirk dillerindeki
kullanimlar1 {izerinde durulmus, Van Golii ¢evresi agizlari {izerine yapilan
calismalar taranmis ve ekin ne kadar islek bir sekilde kullanildig1 6rneklerle
ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: Van Goli gevresi agizlary, -gin eki, Tiirkiye
Tiirkgesi, Yeni Uygurca, Cagatayca, Azeri Tiirkgesi, Irak Tiirkmen Tiirkgesi.

On The -gian Suffix In Van Lake Area Dialects
Abstract

The —gin suffix, which is second singular subject imperative in
Cagatayca, is being used with the expansion as —gman in Van Lake area
dialects. This suffix, which is not used in Turkey Turkish today, is also being
used in New Uighur, Uzbek written language. We are going to emphasis on
this subject in our research.

The —gil suffix, which is second singular subject imperative had been
used in the Old Turkish and Middle Turkish periods. The suffix, which has
taken many forms in many Turkish languages throughout centuries, is no
longer used in written language today.

In this study, we have focused on the usage of this suffix in Turkish
languages from the past to present, the studies on Van lake area dialects has
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been examined and the frequency of its usage has been presented with many
examples.

Key Words: Van lake area dialects, -gin suffix, Turkey Turkish, New
Uighur, Chagatai, Uzbek, Azerbaijani, Iraq Turkmen Turkish.

Giris

Ekler, yapim ve ¢ekim ekleri olmak tiizere iki gruba ayrilir. Cekim
ekleri, kelime gruplar1 kurmaya, birlesik kelimeler yapmaya, kelimeleri
cogullandirmaya, climlede kelimeler arasinda anlam ilgisi kurmaya, isim
olsun, fiil olsun bir yarginin zamanlarmi karsilamaya ve onlar1 kisilere
baglamaya yararlar (Ziilfikar, 2011: 38). Cekim ekleri ise fiil ve isim ¢ekim
ekleri olarak iki grupta toplanir. Cagataycada ve bugiinkii Tiirk dillerinin
pek cogunda emir kipi 2. teklik sahista kullanilan -gIn/-gInAn eki de fiil
¢cekim eklerindendir.

1. Emir Kipi

Dilek-sart kiplerinden kabul edilen emir kipi, fiile her sahis igin
farkli ekler getirilerek yapilir (2. teklik sahis harig) (Korkmaz, 2009:667).
Hem sekil hem de sahis bildiren ekler sunlardir:

I. teklik sahis: -(y)-AyIm I. ¢okluk sahis: -(y)-Allm
II. teklik sahis: eksiz II. cokluk sahis: -(y)-In/-(y)Un
II1. teklik sahis: -sIn/sUn III. cokluk gahis: -sInlAr/-sUnlAr

I. Necmi Dilmen, I. Nemeth, Vecihe Hatipoglu, Kaya Bilgegil, Omer
Demircan, Tahir Nejat Gencan, Hikmet Dizdaroglu, Haydar Ediskun, Kaya
Bilgegil, Faruk Timurtas, Berke Vardar, Tahsin Banguoglu, Oya Adali, G. L.
Lewis, Nurettin Kog, Sezai Giines ve Mehmet Hengirmen gibi pekcok dilci
emir kipinin birinci sahis teklik ve c¢okluk sekillerinin bulunmadiginm
belirtirler (Korkmaz, 2009: 666).

Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesinde emir birinci teklik ve g¢okluk
eklerinin emir gosterme ve istek bildirme gibi iki ayr1 islevinden s6z eder.
Aradaki farki da soyle izah eder: “Eski -GA > -A gelismesi ile olusan -A
istek ekinin Tiirkiye Tiirkgesinde, birinci sahislardaki canli kullanilisi
zayiflayip korelince, -Ayln, -Allm eklerindeki ‘“istek’ islevi daha belirgin
duruma gegmistir. Bir de su var ki, ekteki ‘emir’ ve ‘istek’ gorevlerinin
birbirine karismamas: i¢in, emir sekli bu islevi giliclendirici birtakim
yardimci dgelerle beslenmistir.” (Korkmaz, 2009: 667).

Gabain, Eski Tiirkcedeki —Ayln, -yIn eklerinin “emir” diginda
“istek” gorevini de yiiklendigini belirtir (Gabain, 2007: 215). Osman Fikri
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Sertkaya, -gil ekinin emir degil “pekistirme morfemi” oldugunu agiklamistir
(Sertkaya, 1996: 141). Giiniimiiz Tiirk dillerinden Ozbekcede de —gil eki
pekistirme goreviyle kullanilir (Merhan, 2012: 79).

2.1. Eski Tiirk dillerinden giiniimiiz baz1 Tiirk dillerine kadarki
siirecte kullanilan emir kipi ekleri

2.1.1. Orhon Tiirkcesi

Buyurma kipi bir ya da daha ¢ok kisiye verilmis kesin bir buyrugu
belirtir. Normal buyurma ve pekistirmeli buyurma diye iki tiirliisii vardir.

Normal buyurma kipinin 6zel bir eki yoktur, eylem kok ve
govdesiyle bir ve aynidir (Tekin, 2003: 179-180).

Normal Buyurma
til1g sabig ali olor “habercileri ve mesajlarini alip otur!” (T 32)
sabumin tiikiti esid “sozlerimi sonuna kadar isitin!” (BK K 1)

Pekistimeli Buyruk
sabimin tiikiti esid-gil “sozlerimi sonuna kadar iyice isitin!” (KT G 1).
yilma kargug ddgiiti ur-gil “ath muhafizlar1 ve gozetleme kulelerini iyice
yerlestir!” (T 34).

2.Cogul: {-(X) n}
bumn kérii bil-in “bu (yazitlar1) goriin ve (iyi) 6grenin!” (KT G 12).
ani koriip anga bil-in) “onu goriin ve dylece 6grenin” (BK D 33).

3.Kisi: {-zUn}
tanri yarlika-zu “tanri lutfetsin” (T 53).
abimcu katun bol-zun “kole kiz hatun olsun!” (IB 38).

2.1.2. Eski Uygurca

Emir kipi ekleri, her sahis icin ayr1 oldugundan sahis ekleri gorevini
de yiiklenirler. Emir kipinde temenni ve istek ifadesi teklik 3. sahislarda ¢ok
agiktir. Ayrica teklik 3. sahis, nezaket ifadesiyle ¢okluk 2. sahis anlami verir
(Eraslan, 2012: 345).

1 | -(y)Ayln kor-eyin “bakayim”, bar-ayin “gideyim”.
‘:% i M - 1" 77 : M B 7’ M rr] 43 07
% -¢ul/qil veya & tud-gi1l “tut”, ti-gil “soyle”, i¢-giil “ig”.
= | 3 | -zun, -ziin kozed-ziin “gbzetsin”, bol-zun “olsun”.

-(a)ling (-alim)/- ay-alim “soyleyelim”, sozle-ling “sOyleyelim”.

1 | ling(-lim)
E -(Dng (-inglar), - atanglar “animiz”, bar-iplar “gidiniz”, biitiiriing
=% ng(ngler) “gerceklestirin”.
4 -zunlar, -ziinler bir-ziinler “versinler”.
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Karahanh Tiirkgesi

Biitlin kisileri ayr1 eklerle kurulur. Kisi eki olarak da her kisi i¢in
Tiirkiye Tiirkgesinde, Orhon ve Uygur Tiirkcesinde oldugu gibi farkl ekler
kullanilir (Olmez ve Kacalin, 2012: 55, 56).

Eski Anadolu Tiirkgesinde islevleri itibariyle “emir

1 | -(y)Ayln ay-ayin “sdyleyeyim” (KB 196, 198).
-¢ul/gqil veya & 1d-¢1l “gonder, ulastir” (KB 395).
& | 3 | -sun/-siin, -sul-sii, | kor-sii “gorstin” (KB 104, 513), bol-sun: “olsun” (KB
~ -suni/-siini 4957, ...).
E_<
-(@)lim/-(e)lim bar-alim “gidelim” (KB 3489), oki-lim “cagiralim”
1 (KB 3155).
é 2 | -Xn (lar/ler) bar-1m “gidin” (DLT 1II 45), bar-inlar “gidiniz” (DLT II
< 45).
o -sun/-siin, -su/- bilme-siinler “bilmesinler” (KB 6600).
3 | sii+lar/ler
2.1.4. Eski Anadolu Tiirkgesi

T

, “istek”, “dilek-

sart” ve “gereklilik” kiplerini ayr1 ayr1 gostermek giictiir. O yiizden istek
kipi olarak ele alinmistir (Giilsevin ve Boz, 2010: 78-82).

-WAyln /| - | varayin ben de bugday isleyeyin | anda yaylayip anda
1 | (y)Aylm kiglayayin (Harname 91).
o 2 | -Gl tur-gil “dur”, var-gil “var”.
% 3 | -sUn aydwirgil kim tenri sana rahmet kilsun (Kis. Enb.
= 107).
-ng, -ing, --- eyle-ng “eyleyin”, sal-ingiz “salin”, sor-ungizlar
(y)AlUm bir zaman yatalum uyuyalum [ uyanuban halvay: biz
1 yiyeliim (As. Pas. Hik. 21).
E 2 | -(Wn ~-(Unuz varun avlan getiiriin kurd: ele / yohsa tenriden gele
< size bela (SH Yus. 11,3).
o -sUnlar hak te<dld eyitdi bu dort ayr oruc dutsunlar (MC 54a
3 13).
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2.1.5.
Sadece
(Eckmann, 2012: 123-124).

Cagatayca

ikinci
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ve uclincti sahislarda mevcuttur

a al “al”, kor “gor”.
v —¢ul /-gil, -¢in / | al-gmm “al”, tut-kil “tut”, kor-gin “gor”. Sadasiz
% -gin konsonantlardan sonra —k’li bi¢imleri kullanilir.
= -sun, -siin, -dék | bar-sun “varsin”, asra-dék “korusun”.
-ng, -ing, - eyle-ng “eyleyin”, sal-ingiz “salin”, sor-ungizlar
g1z, -nglar, - | “sorunuz”.
~ mgizlar
=
~
c
o -sunlar / - kil-sunlar “kilsinlar, yapsilar”, sor-dekler
siinler, -dékler | “sorsunlar”.
2.1.6. Yeni Uygurca
Her sahsm ayr1 bir emir eki vardir (Oztiirk, 2010: 89-90).

-y, -ay, -ey isle-y “calisayim”, kor-ey “goreyim”.

124 isle “calis”, kor “gor”.

—, -sila, -sile isle-i “calisiniz”, al-sila “aliniz, alsaniz”, kor-sile

v “goriiniiz”. Bu ekler saygi amagh kullanilir.
% —¢in / -§il isle-gin “calis”, kor-gil “gor”, sat-kil “sat” .
= -sun kor-sun “gorstin”.

-yli, -ayli, -eyli | kor-eyli “gorelim”.

-ayluk, —ili kil-ayluk ~ “yapalim”,  oymis-ili ~ “oynagalim,
oynayallim”. Bu eklere folklor metinlerinde
rastlanir!.

~ -ii, filar isle-ilar “galismn”, kér-ii-ii “goriin”.
30 -sun, -ligsun kor-sun “gorsiinler”, kir-iis-sun “gorsiinler”.
O

! Bkz. Oktyabr Camaldinov, Uygur Helik Kosakliri, Aimati 1988.
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1.7. Irak Tiirkmen Tiirkcesi
Her sahsim ayr1 bir emir eki vardir (Bayatli, 1996: 393-394).

90

-m, (-m) al-im “alayim”,  vér-im  “vereyim”, = gor-iim
“goreyim”.
17 al “al”, vér “ver”.
—qinen/(-kinen) | al-ginan *“al”, vér-ginen “ver”. Bu ek konusma
v dilinde kullanilir.
=
q) . .
= -sin (-sun) al-sin “alsm”, ver-sin “versin”.
- al-a¢ “alalim”. Bu ek istek kipi ekidir ve emir yerine
kullanilir.
e -1, -UUN, -yin bah-nm “bakin”, disle-vun “1sirin”, digle-yin “1sirm”.
— . . . . . I I .. ..
4 -sinler veya — bis-sinner “bilsinler”, kiis-siinner “kiissiinler”.
4 sinner
2.1.7. Ozbekge

Her sahsin farkli bir eki olmakla birlikte baz1 sahislarda birden fazla
ve farkli ek kullanilir (Merhan, 2012: 79; Coskun, 2014: 135).

1 | -(a)y, -(a)yin baray(in) “gideyim”.
17 yoz “yaz”, qara “bak”. Ayrica kel-¢i “gel”, tur-ci
“dur, ayaga kalk” gibi drneklerde —i ilgeciyle
2 birlikte kullanilir.
-gin/-gin yozgin “yaz”, garagin “bak”, boqqin “baksana”.
Y -gil/-gil olgil “al”, kelgil “gel”, yozgil “yaz”, qaragil “bak”.
% Pekistirme gorevindeki bu ek bazi edebi
= eserlerde goriiliir.
3 | -sin yozsin “yazsin”, garasin “baksm”.
1 | -(a)ylik Baraylik “gidelim”.
-(i)ng(iz) yozing(iz) “yazin(1z)”, qarang(iz) “bakin(1z)”.
E 2 | -(i)ng(lar) yozing(lar) “yazin(1z)”, garang(lar) “bakin(1z)”.
% -sin(lar) yozsin(lar) “yazsmlar”, garasin(lar) “baksmlar”
4 3 | -(i)ssin yozissin “yazsinlar”, garagsin “baksinlar”.
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Emir kipinin tarihi gelisimine baktigimizda Orhon Yazitlarr'ndan
itibaren 2. tekil kiside —GIl ekinin kullanildigini gérmekteyiz. M. Ergin ise,
aslinda sadece —GlI ekli sekli oldugundan, eksiz seklin ise sonradan ortaya
¢iktigindan bahsetmektedir (Ergin, 1993: 289).

Klasik edebiyat dilinde kesin olarak emir ikinci kisi eki olarak
kullanilagelen —g1l / -gil, Tiirk dillerinde birtakim degisimlere ugramaistir. Bu
ozellikler XVIIL ytizyilldan itibaren zayiflayarak kullanistan ¢ikmis, en genis
degismesini XIX. ylizyildan bu yana yasamistir (Caferoglu, 1971: 7).

Gilintimiiz Tiirk dillerinin pek ¢ogunda —GIl eki bulunmaktadir.
Nogay Tiirkcesinde —gir/-kir olarak kullanilan bu ek diger dillerden farkh
olarak 3. tekil ve cogul kisilere getirilir (Akbaba, 2008: 162). Kirgizcada —
gila/-gila, Baskurtcada —kila/-kele; -gila/-gele, Kumuk¢ada —gin/-gin/-kun/-
gun/-giin seklini almistir. Tiirkmencede ise yalniz —-gin/-gin/-gun/-giin ekleri
halinde kullanilarak anlamca “rica ve istirham” gibi nezaketi ifade etmistir.
Bugiinkii Ozbekcede —gil/-gil'in yaninda —§m/-kin, -gin/-gin, -g1r/-gir, -giir/-
kiir, -gur/-kur gibi sekiller de kullanmilmaktadir. Altay Tiirkcesinde ise
“liitfen, miimkiinse” anlami tastyan —gin/-gin eki kullanilir (Caferoglu, 1971:
7).

Azerbaycan yazi dilinde ve agizlarinda tiirlii sekilleriyle genis
gelisme alani bulan bu ek zaman icginde yavas yavas genisleyerek —
gilen/ginen (Baku agzinda); -giman/-ginen (Mugan grubu agizlari) sekillerini
almistir (Caferoglu, 1971: 8).

3. Van Goélii Cevresi Agizlarinda —ginan Eki

Van Golii gevresi agizlarindan olan Ahlat, Adilcevaz, Ercis ve Van
agizlarinda bu ek —ginan, -gmman /-ginan veya —ginen seklinde yaygin olarak
kullanilmaktadir. Hem emir hem de istek, rica anlammda kullanilir.

Emir Kullanima:

dedi sen iskenderi al gétginen isde bi mintikanin ismini diyerdi orya
gétginen orda dilenin (AA).

men dedim duginan (VGHA)

mesela bu sehpayi alginan birah oriya (VGHA)

diyi géci almaginan néri al (VGHA)

hama sen birahana gede kestirginen bu heyvani (AA)

heso day1yi birahdim oraya dédim yéginen (VGKHA)

bah para pesin veririk diis miis derlerse diismeginen (AA)

éle ekginen ki kesig kalmiya (AA)

padisahan deginen gelsin (AA)

Istek, Rica Kullanimu:

bu derdimize derman olginan (VGHA)
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bi un torbasi bulginan (VGHA)

dedi iki tene garmucli ermeni geldi diyir babama dedi émer bizi
sahlaginan meni vurillar (AA)

diyir man dedi tamam sen gel dedi birah gelginen men g1zi verem
san (AA)

sen man izin verginen men gidem (AA)

dedi sen telefonda behleginen (VGKHA)

Sonug

Yazi dilinde kullanilmayan emir kipi 2. kisi —gil ekinin genislemis
bi¢imi olan —ginan eki Van Golii ¢evresi agizlarinda hem emir hem de istek,
rica anlaminda ¢ok yaygin bir bicimde kullanilmaktadir.

Kisaltmalar
AA : Ahlat Agz1
VGHA : Van Goli Havzas: Agizlar

VGKHA : Van Golii Kuzey Havzas1 Agizlari
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